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LETO XV / 1937 /| MAREC
, Marija Borﬁmk Pogovor z Marico / Ljuba Prenner:
oot Mejniki. /- Anica Cernej Pro¥nja / Anica Cernej:
Spoznanje /. Rudolf Kresal: Dekle iz tovarnidke
I mlice / Emica Kreps' Zene ‘0 potrebi nove. bo!nié-
_nice / O prvi knjigi, Kidrievega PreSerna (E. K)
/ Ob stoletnici Puskinove smrti (S. G.) / Drobiz /
Priloge: Nas$ dom, modna priloga, krojna pola




Zenski Svet izhaja vsak mesec v Ljubljani. Letna naroCnina za list z gospodinjsko
prilogo ,Na§ dom*, modno prilogo ter krojno polo z ro¢nimi deli znasa Din 64—,
polletna Din 32—, c¢etrtletna Din 16'—. Posamezna Stevilka Din 6'—. Sam list s
prilogo ,Na§ dom® Din 40'—, same priloge Din 48°'—. Za inozemstvo Din 85—,
Rac. post: hran v Ljubljani 14004. Urednistvo in uprava v Tavcarjevi ul. 12/IL. lzdaja Kon-
zorcij Zenski Svet v Liubljani. Za konzoreij in urednistvo odgovorna Milka Martelanceva.

Tiska tiskarna Veit in drug, druzba z o. z., Vir, p. Domzale (Predstavnik P. Veit, Vir).
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V FRANCISKANSKI PASAZI Hogeto uskrbliens zalugn,
pariumerijskih potrebscin @ Posebni

LJ UBLJ ANA  oddelek za darila umetna obrt in

fine usnjene izdelke

STEKLO / PORCELAN / KERAMIKA

za vas dom in prakti¢no gospodinjstvo v veliki
izberi in po ugodnih cenah pri strokovni tvrdki

RYGUST AGROLA

LJUBLJANA

Tyrseva c. 10 / Telefon 24-78 Plaéilo tudi na ugodne mcseéﬁe obroke

Nase nagrade

Zrebanje nagrad se je vrSilo dne 26. februarja popoldne v upravi ob navzocnosti
teh-le élanic iz Ljubljane in okolice: lgg. Beli¢ Minka, Christof Mimi, Ferli¢ Pavla, Furlan
Angela, Jurman Ela, Kobal Ton¢ka, Lazar Anica in Svetina Amalija. Nekatere gospe so
pripeljale s seboj svoje otroke, ki so pridno gomagali pri Zrebanju. Med, Zrebanjem je
slu¢ajno prisla v upravo ga. Mikoli¢ Silva iz Sodrazice, ki se je tudi prepricala, da se
srebanje vrsi v popolnem redu in nepristransko. -

Izzrebane so bile:

v L skupini: i .

. Servis iz porcelana za 6 oseb: ga. Rupnik lvica, ucit. v Kranjski gori.

. Namizni servis za 6 oseb: ga. Litof Katica, Jesenice-Fuzine;

. Presita odeja: ga. Arko Ivanka, Loski potok;

. »Saga o Forsytih®, tri knjige v usnje vezane: ga. KoroSec Stanislava, Rakek;

. Iste v platno vezane: ga. Vakselj Slava, Ljubljana ;

. oArrowsmith“, roman: ga. Lesjak Marica, Ljubljana: §

- b’{—s LSinovi in ljubimei®: ga. Gabrijeléic Zora, Southampton in Petkovsek Marija,
1L ana;
! 9]—10. »Svetle samote®: gg. Pocivalnik Danica, Ljubljana in Pahor Zmaga, Selnica

ob Dravi. i :

O L0 DO



il

K1 SVET

—_—

RIS |

LJUBLJANA / LETO XV / MAREC 19357

Pogovor z Marico*
Marja Bor3nik.

Soba &t. 77. Pol stirih! Prisluhnem. Temperamenten glas mi udarja
na uho: Levéev pomen... Kersnik Levcu... Zvon. . : sofrudniki v Lev-
tevem... Véasih preseka zZive besede gromek izbruh avditorija. Hipen
sunck smeha, potem se spet vse podredi. Pretihotapim se skozi vrata.
Nekaj radovednih, nekaj nejevoljnih pogledov obvisi za hLip na meni.
S tezavo se pregnetem v stisnjeno publiko. Ena sama kepa obrazov, ki
v pretesnem prostoru zari od zadudne sopare in od profesorjevih besed.
Peresa prasketajo: Studentje love besede na papir. ‘

Pred mano sedita dve gospe. Nepremiéno poslusata. Véasih se zga-
neta in si kaj tiho povesta. Kako visita na vsaki besedi, kako pomenljivo -
ju vé€asih profesor pogleda. Kakor da samo njima govori.

Gospa Levéeva in Marica. Zivi prici tedanje dobe: dobe Levievega -
»Zvona®, dobe Kersnika, Tavéarja, Askerca in — Marice. »

- Marica je mlajsa. Kersnikova uéenka. Sodobnica ,naturalistov® 90. let.

‘Toda njeno literarno delo se pri¢enja ze v Levéevem ,Zvonu®. In odtlej

ostane ZariSCe nadega Zenskega gibanja, dolga leta. Predvsem v 90. letih,
ko si kot edina zenska upa v odkrit boj z iesnim leposlovjezrcem, kru-
tim nasprotnikom ,neZnega spola®, goritkim dogmatikom Mahni¢em, pod
Cigar ostrim, logi¢nim peresom se potuhnjeno in nebogljeno umika klavina
Ceta nejunatkih nasprotnikov; ko se kot edina. Zenska navduguje za nove
probleme in nove ljudi, ki dotlej $e niso prodrli skozi kitajske zidove

slovenske omejenosti; ko pri¢enja prebujati in organizirati k narodno-

kulturnem delu slovensko Zensko' inteligenco, ki dobi 1. 1897. v njeni
»Slovenki® svoje prvo glasilo. .

*
* R

Zoprn siv dan. Megla leze v zadnje kotitke, sre zadnje nerazjedene
ostanke vere v ¢loveka in v Zivljenje. Cevlji zlampajo po brozgi. Moj
bog. dale¢ se vije pot, &isto v predmestje je treba. Trnovska cerkev je
za hrbtom, vedno veé hisic in vil,

Pozvonim. ,,Gospe Marice Bartol ni doma.® #0¢ ,0dsla je.«

Na oglu jo sre¢am: razoglava stopa z lahkim korakom po snegu, kot
kaka punéka. Ni me 3e spoznala (hudo kratkovidna je). Potem me prime
pod roko in me vodi nazaj.

»Sem mislila, da pridete Sele po Sestih®, mi govori v svojem toplem
Frimorskem altu, ,.pa sem 3la Se na posto. Konca ne kraja ni teh Gestitk.

a moram odgovarjati. Ne morete si misliti, kdo vse se me je spomnil.
Ljudje, ki jih sploh ne poznam. Od vseh strani. Ne vem, kdo je iztak-
nil, pa me gredo opozarjati, da mi je ze 70 let!® :

*Marica Nadligek-Bartol, roj. 10. febr. 1867,
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"7 7 Bedeideset let, pa$e toliko Zive, mladosiné razgibandsii. Kako pri-7:
© Jetno je v tej svetli, sveZe. preslikani in oprtickani” kuheuci, &isto poza- -

bila-sem na zoprno” n i 2
¢loveku, ki tidr, ‘da ‘je: mlad, tako: hitro: pregnati malodugje “iz.-Kosti.
o hSdp boste: pocakali, uredim - veterjo. Pa. g6 “pos 1Zite’ med -tem
este -~ ‘morate: kar naprej;. ki prej. jesti |- walenkost] ‘Pa po-
slejte ta“¢as; kaj ‘mi- pisejo-moji - trije B s e
Tudi $oba je: polna njene . materinske vedrine. Preprosto’ pohistvo

f';')r‘ejénje uradniske generacije, nekaj reprodukeiy,. pisalna miza, fotelj, sto-

églo in.-brozgo tam zunaj.. Zilava ena, da zmore. |
Bany

‘. jalo za roze — skoro ni¢ nepotrebnega, red, mir, domatnost in.‘polnoroz. = .-

. Trife. Frani!” Sopotniki; sebojevniki za ‘gesla ,nove stiuje® 90. let

‘Fran-Goestl y:syoji .dobri; skromni, bolj Zenski pisavi

o “Govekarja: ',;Skupaj. sva’ bila mlada, “borbena, delavna, Cesto: sreéna, ge-

- " Celte mesreCna, danes sva skupaj stara po.letih, a-po-dui in-dubu e

" zmeroin neizpremenjena — vzlic vsem razlikam vedno iskrena’prijatelja.

I : ... .0b tej priliki -
- se mi:vzbujajo _lepi spomini proslih let idealnega navdusenja za narodni .
blagor in slovansko -zavest“... "Modernejsa; razbaritejsa’ pisava. Frana. .

"*Obasva-imela visoke. cilje, a kruto Zivljenje- nama je dovolilo doscéi le’ ..

~ . skromine: uspehe.- Toda. Vam in merni ne-bo mogel nihée: o¢itati, da sva

~ bila nesposobna: i lena; .temveg: bo moral vsak “objektiven sodnik pri- -
..-znati; da sva-bila.postena delavca®. .. Udobna,: ljubezniva pisava Frana - i
* Vidica: ,Madame:- .. Zivo:se spominjam ; ¢asov,:.ko:smo*zivahno dopi- .~ *

~-menda. lahko vsi‘skupaj recemo, da je bilo vendarle lepol*.:. . au
© -Stirideset let Jje_vmes,..pa mi je, kot.da grebem med pismi- sotrud-" ...

...z literati?¢

i _tako uzivalal)- Spominfam- se; -da je nesel

.- nikov -, Slovenke®. Vsak stavek, ‘vsaka beseda, vsaka poteza - vonja -pe. -
. oni dobi, vse je prepojeno’Z njo. © . - i -

‘sovali. in. vihteli -peresa’ v bojevitem in ‘prijateljskem * razpolozenju; in ‘-

Ni¢ “tezko mi ni poseci.v-Maridino. Zivljenje. Starejdi ljudje hudo . .

- Tadi tazpletajo svoje spomine v vse druge smeri; kot bi si-clovek sefel;: -
" . Mari¢ino pripovedovanje pa:je stvarno, jasio, logiéno. i e

+:,Sy0jo; prvo stvar ‘sem natisnila marca 1888 v. > Edinosti<. . Bil jeto s :

¢élanek o~ narodmem Zenstvu. ki je izéel kot uvodnik. Kar sama:od sebe -~

- sem -ga‘_vs;_)isala_; nihée. me ni vzpodbujal:* ;Kaj niste imeli nobenega stika
| Nobenega.” Kot uditeljica prisv. Ivanu, odkoder “sem tudi.
~-"doma, sem bila dale¢-pro¢ od vsakrinega:literarnega Zivljenja,-Gepravje -
- ta kraj &sto blizu Trsta. Utiteljisée sem koncala.v. Gorici; kjer tudi ni-

_sem bila: ni¢ na. boljSem: : Samo . pet ‘nas je bilo v razredu. Za maturo - *:
- smo._dobile’ temo »Kateri slovenski ‘pesnik mi je najljubsi in zakaj?¢ Na- 5+
- ‘pisala‘sem, da je pri meni to odvisno.od. razpoloZena; in govorila kar.o”. ¢
- treh: o PreSernu, ‘Stritarju in Gregoréicu, (V Stritatjevem- svetozalju sem : =

%-ofeso_r., sloveniéine dr. Kos ".-;'
‘na od mejih -kelegic pa je.

“nalogo-v ditalnico. in jo tam‘javno prebral:

> .,'napisala, da je njen najljubsi pesnik Volkmer!: To :samo :za primer, ‘da - ..

~ . boste razumeli, kako mals smisla so.imele za-poezijo-. -
. »Kako, prav Zive: duSe niste imeli, ki.bi- se. Zanima

. Cisto’sami ste se “dokopali do vsega? ,;S"aiha‘.-Khjige»s‘em -pozirala Ze'v .-

la ;Z?-":te:jsi-:i’abri'f: o

- mescanski “Soli. Hodila -sem*v italijansko.8olo-in:ni :¢uda,’ da sem spo- - -

.. cetkabrala bolj italijanske-knjige. Pat vse, kar mije pristo-pod roke. Oci
- 'seinsi kvarila. pri_revnih luckah, zato. je’ prislo tako: dale& z njimis <.« "

" .»Kdaj paste.samipriceli?. ,,V ‘prozi-sem se poizkuala“fe na ud
-teljiscu, a tega nihée ‘ni.vedel. -Niti sostanovalka. ;,E"aj pesmi-n

1 : i nil l,i:I;V e
7 delali? O — paé&l* ., Ja; Ze, pa so bile..yse zani&: - Nikoli jilv nisemob:
o javljala. Tega=.'r§j§i‘ ne pravite ‘kag!‘ Svojo prvo. 11¢pbsldvno" styar’ (Moj




:'.-"»-Prljafeh'ca) pa Sem’ P“‘]a]a sele 1889 uredmstvu LJubl]anskega Zvona

le v fel)ruanskl stewlkl mi .je -od -ovoril uTedmk ‘naj ‘se_obrnem do
bilo. prav; da’junakinje nisem iustﬂa Fiveti. Bil ~

..'__Ke‘rs

ja,: 'da.n .sé dobro placu}e in_hudo kazmije:-

. jé~mne

az ‘mu. ze. takrat,i'

" “na’tiiem. nisent mog]a dati prav. Vedela sém,- da’se.marsikomu, ki je hudo-

storil; dobro.godi, éeimu bi torej .Zivljenje potvarJaIa?r — Pred kratkim

sam- vedno ravnal po téj formuli: pri njem je hudo vedno kaznovano.*

“+,,Pa ste se’ “kljib: tethu: zmeraj pmznavah za Kersiikovo utenko. Kaj

7 .sem znova: premtala vsa. Kersnikova’ dela in -sem- morala:ugotoviti; .da S

.vas- ni. Kersnik . literarno izobrazeval 2 ., ,Paé. Se: danes ; hranim njegova -

- pisma.- Tudi’ plsala .sem o njem . (Na: Bledu) Bezek ‘mi je oéital; da je
©. . stvar preldea]na -da ni mog()c'a,
~“kot.sem" povedala: Sicer’ pa. mi
: _glrm reémi. prezaposlen,

Karemn(a« sem najprej “spoznala- vl
. éudovitih' stvari ‘v originalu;-sem si mislila. - Vedela sem. da zna. urednik:

o “»Slovanskega Svetac Podgarnik, ki je: zwel ‘takrat v-Trstu; za- silo” rusko. -

. Prosila sem- ga. na] mi’ pomaga. Dejal j je, da bi; ¢e bi-nas bilo~ vsaj Sest.
: . Zhobnala sem jih sk

R\ [ R 'sm]a iz. Kijeva, ~uradniea na‘
ila sem hudo prldna, veckrat: me je po%tawla za'vzgled. Pudkina
“sem:%e ‘brala s qlovm]em i
»‘__,,,Na[bnh ‘Tolstoj. O, in pa DmtqyevSkﬂ »Zlo¢in i kazen<.

pa kaj so hotéli, ko. je bilo tes vse tako, .
“kaj 'poredkem plsal ker je- bxl 'z dru-:

Kdaj- ste .pa z ruscmé zaceh ges Nokako okmg 1892 ali 1893 »Ano e
lijans¢ini; Cemu bi ne “Gitala’ teh - =

upaj.iri-priceli smo s poukom: Potem je prisla v Trst :
; skem ‘Konzulatu,’ ta je- prevzela s

¢ .Kateri- pa: vam je bil najljubsi.od Rusov?
O tem sem -

* .nadolgo: razpravljala v »Slovanskem Svetu (Sele pred kratkim sem: zve:-

“dela iz >Slovencas, ‘da sem jaz. prva pri.nas pisala o Dosto;evskem’)

* Tako mi je-Sel'na Zivee, kar groza me je bilo, -¢e sem _stopala ‘zveder .

o po cestah.. Vsakega redar]a sem-se VStrasﬂa — In pa Turgenjeva' Kako.

je: krasenl..Gorkega ne takos. tak_rat Smo - ‘bili g vse: prepoehcm Tudi

pesmkov ne tako. Puikina paé.:
»Kaj pa Ttalijane? Za Fogazzara ste se: menda na;bo]] navduqevah
,»Da; pa-kasneje, ko sem ga prevajala v »Zvonuc: Pa Ada Negril*::

+Nemci $s0 vam blh najbrz veliko delj?* »Goetheja sem rada brala,

 pa tudl nekatere novejie. Tudi Francoze sem e takrat brala v originalu.®
7 Toda Zola vam. je ‘ostal tuj; Vsaj.v prvih - delih, za- katera so se tako

-'navduqevah nasi »naturalistic. Saj to je bil* menda -glavni vzrok; da‘ste’.].: -

si 2’ Govekarjem skogili-v Jase 2 ,.In pa zaradi njegovih. »>Portretnih ka:"

‘rikaturc. Danes se sama. sebi cudlm, kako da sem mu miogla ‘takrat tisto

" zameriti; Saj ni. mislil ni¢ hudo, samo. p07nal me ni in otrodja, kot sem .-
. bila, sem ‘mishila;: da- me - prema]o priznavajo.“.-,,;To mi je pa le vied, Ada.q

se- na]hnl] stmpemh niste ivstrasili, Se celo Mahmca ste'si upali napasti.”

“..Bila sem hudo razborita. Kar kipelo je v meni. ko je Mahni¢ napadel

‘ A--D ‘Amicisovo »Srce> v. slovenskem’ prevodu Tako.lepo stvar! Oglasxla‘

sem se v HIov'mckem Svetuc. ‘To'je bil za¢etek polemike. -

“ - o Alivam je bilo kaj tezko, ko vas'je tako brezobzlrno ‘in Jedko za—:
= “smehoval v >>R1m=|\em katoliku« 2« Kaj malo semse br]gala, kaj mislijo™. "

~ lindje :0 ‘meni. :Sla'sem svojo. pot. Imela pa‘.sem precej sitnosti v. Soli.
‘Dve ugiteljici in’ kateh’et so' me hudo postram gledah zaradl tega «

,podwcna M v S
YAKersmku na_Brdu, (pmta Lukovwa) kam in pod kakim-- naslovom naj- Vam: pise ;.

¥am -nntancneje razodene nase zélje glede Vase pnvesﬁ. In— oprostlte — uverjem smo;

o da ste e

cemu ioreJ zagnnjute ob

r:fu Morebl T, ,toda — pogomo' Nuznamte naravnost g ]anku: e




.Kaj ste se kdaj skrivali pod kakim psevdonimom?“ ,Od prvega.
- potetka sem pisala pod imenom Marica. Edino 1. 1898. sem pisala svoj
roman ,,Fata morgana® pod pseudonimom Evgen Stefani¢.“ ,Pa e to’
vam je urednik BeZek svetoval, kot se spominjam iz pisem, da bi »holj
vleklo¢.“ ,,To ni bilo prav od njega, da je dopustil. da sem roman lahko
pisala sproti. Bila sem &ez glavo zaposlena: Sola, roman pa Se >Slovenkac!*
- ,Kaj veste. gospa, da obhajate vi letos kar dva jubileja? Da letos po-
teka 40 let, odkar je pri¢elaizhajati »Slovenka«? Jaz sem mislila na to ze.
pred tremi leti;, ko sem pridela zbirati gradivo za to prvo slovensko re-
vijo, ki pa¢ zasluzi. da jo poblize spoznamo. Nemara se mi zZe letos
posre¢i kaj ve¢ povedati o njej. ¢e mi boste pomagali.® !

Odprla je globok predal in postavila na mizo nekaj skatel. Vse lepo
urejeno po kuvertah: uredniska Eorespondenca. Uboga: lovska para. ki se "
véasih mesece in mesece s povesenim nosom potikam po' literarnih go-
§¢avah, sem povohala svoj plen.

* A * ¢

Ko sem se vracala, je bil korak bolj prozen. Dobre volje sem sekala
poledenelo. brozgo in sesirjeno meglo, Hrast ali plevel. vse mora biti
nekam ukoreninjeno, da lahko raste. Cim globlje je zasidrano, tem delj
se lahko pozene. Kadar te prime. slabiéa, malodugje, ozri se, kako so
orali, sejali in Zeli pred teboj. Marsikdo, iz kogar rastes, je Se danes
bolj 7iv, kot si sam! : :

Mejniki
Ljuba Prenner
(Dalje)

Gospod Engelman je hodil medtem po mestnem trgu gori in doli, a
bilo mu je zelo neprijetno stopati po tej prse¢i megli, — Cetrtek je in
pri Vobachu so gotovo Ze zbrani obidajni gostje. Ali naj tudi stopi tja?
Nocoj? Ce ne gre, ga prideje jutri drug za drugim izpradevat, zakaj ga
ni bilo. O ti Mollovi! Piskri strupeni! Ne, da bi se bili skupno in sloZzno
domenili, kako je mestu in ljudem pojasniti razdrto zaroko, so se pro-
stasko sprli in ozmerjali! No — kaj takega! In kako bodo tam -sedaj
govorili? — A k Vobachu je vsekakor treba iti.

Komaj pa je stopil v bolj%o sobo. je takoj opazil na na¢inu. kako so
ga sprejeli in pozdravili, da 7e nekaj vedo in da so pravkar govorili o
tem. Slekel je povrsnik in sedel na svoje predstojnisko mesto. .

Pogovor je nekajkrat nerodno zaprhutal okrog novic, ki jih je bila
prinesla ,,Grazer Tageszeitung®, in kmalu po vsakem okornem zaletu spet
splahnel v molk, ki pa ni bil prazen in dolgo¢asen, ampak nasi¢en snovi,
ki so jo skrivale te mrhe pred njim. B

Ob vratih se je prikazal Jaka. %e je odprl usta, Ze izpregovoril ras-
kavo in hresce: ,Le vpradajte ga! Saj vam pove. zakaj je uiel mojega
visoko ¢islanega gospoda brata malovredni sin! Poroéiti bi se bil moral,
pa se ne bo, ker je deklica skoraj deset let starejSa od njega in ker ima
le polno skladi¢ée popokanih podplatov.* gt

Niess je takoj poskocil, a Jaka se je krepko uprl med podboje.

,Le pusti me pri miru, Rudl! Ne vem drngega kot to, kar mi je
Frici ‘sam povedal in kar sem mu jaz svetoval. Nikar ne glej tako 7arko
v mizo Korl, saj se bo Se vnela! Ali. so bile lepe Mollovkine levite?
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Privoséim ti pa to komedijo; in da bos vedel: jaz sem jo zgruntal! Tvoj
sin je velik zajéek in dolgo sem mu moral prigovarjati! Saj Ze grem —
hotel sem le Se povedati, da je Frici uSel iz strahu pred dolznostmi
zakonskega moza Mollovkine héere in iz strahu pred teboj, ti komandant
Mollove usnjarne! Prav ti je — slekapacl!® Strgal mu je korenéek in zel,
opona%ajo¢ ponosno hojo svojega brata, skozi tocilnico na plan.

O¢i_so imeli poveSene, a usta so jim zakrivale kosate brke, le
ospod Engelman, ki je vedno skrbno in ¢edno obril svoje lice, je kazal,
Eako mu trepeéejo ustne; v o¢i se mu ni nobeden prav drznil pogledati.

*
% *

Seveda so sedaj vsi, ki niso imeli dovolj lastnih skrbi in sitnosti
planili na Engelmanove in Mollove, se smejali, -ugibali, kam se je uteg-
nil skriti Frie,” opravljali Kithe in Heinza in vsem skupaj privo3éili
nerodnost.

Med one pa, ki so imeli svojih skrbi dovolj, je spadal o tem &asu
pad kot eden pryih hranilniéni tajnik Johan Sribar.

Na tretjo adventno soboto zvecer se je odpravil na Legen k stari
Logarici. Kam naj bi se sicer zatekel, kje poiskar pomo¢i in usmiljenja
zase in za svojega otroka?

Davi je zvedel, da je Lizika porodila, sina. Podgori¢ani so Ze davno
zvedeli, da je nosna, ugibali na vse druge, samo nanj ne. Saj nikomur
njegovih prijatelijev ni bilo znano, kako in. kaj; le Hugo je vedel. O,
e zakaj ga ni ubogal poprej, ko mu je svetoval, naj gre tja in naj se z
njimi nekako pobota. :

Njegova pisarna, njegov ugled pred ljudmi, Merkova Malika, ki jo
~ je hotel ob letu snubiti, vse se mu utegne podreti. Kaj naj pocenja z
otrokom, s svojim nezazeljenim, nesreénim nezakonskim otrokom!

Na to $e misliti ni, da bi pisal rodni materi NeZi v Orehovico, da
ima nezakonskega sina in da bi jo prosil, naj ga vzame v rejo.

Kako bi tarnala mati, kako hudo bi ji bilo morda vse Zivljenje radi
sina, ki ga je bila videla v duhu vedno le kot po3tenega, bodocega veljaka.

Sedaj pa bi ji prinesel svojo sramoto k hisi!

Tega Ze ne! _

A nekaj mora vendar ukreniti. Kaj, ¢e ga hodejo Pahernikovi prisi-
liti, da se poroéi z Liziko, ali pa mu nameravajo sicer zagosti kak&no
nevsecnost, ga izpostaviti zasmehu in zani¢evanju vse Podgorice?

K Pahernikovim bo treba stopiti na vsak nacin in to ¢imprej. A kaj
naj jim pove, kako naj jih spravi, kaj naj jim ponudi?

Kdo drugi mu more svetovati, kdo drugi pomagati, ¢e ne Logarjeva
babica? :

* Oster severnik je potegnil, ko je prispel na vrh klanca, zamrazilo
ga je do kosti. Kako mora zebsti §e le tako malega, neZnega otroka;
menda ga vendar ne prepus¢ajo mrazu in gladu!

Na Logarjevini pa je bilo gorko. Druzina je ba$ vecerjala, ko je
vstopil Anza. : :

»Dober vecer, Bog Zegnaj“, je Zelel mosko.

»Bog daj, Bog placaj!* so odvrnili v zboru in zajemali naprej iz
velike. loncene sklede mleéno kaso ter prigrizovali kruh. : :

»Kje je gospodar?* je vprasal, Geprav je bil vesel, da ga ni bilo
videti: doma. ‘

»Y mestu jel* je odgovorila najstarejia Petrova héerka.
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»Oaj sem priSel vendar, seveda, ¢e milostljivi gospod pridejo, bi jim
morala kar roko poljubiti od veselja, ker so prisli...* je oponasala
strupeno Pahernica. ,,Po kaj ste prisli? Po otroka? Saj vam ga dam, kar
imejte ga, ampak njo povrhu. Tako poceni se nase postenje ne prodaja.*

»No, no, sedaj pa lahko nehate!* je prekinila Logarica mirno. ,Kje
sta otrok in porodnica!*

»,Tam!“ je velela Pahernica in pokazala proti izbi. ,Kar oglejte si
vse skupaj. Pospravljati §e nismo utegnili!“ in kakor da je vse skupaj
ni¢ ne briga ve¢, se je okrenila spet k Stedilniku in premikala lonce,
da je kar Zvenketalo.

Logarica je stopala naprej, Anza pa za njo in, ko sta se prerinila
mimo Skdfov, umazanega perila in drugega pohija v ozko, zatohlo
kamro, je zagledal Anza mimo Logari¢inega hrbta na neredni postelji,
vso razmrSeno, bolno Lizo in poleg nje v ,punkelj“ zavitega, cviledega,
drobnega otrotitka, ki je njegov.

Anzu je bilo resni¢no hudo. Debela solza mu je spolzela preko lica
in kanila na roko, s katero si je nervozno naravnaval ovratnik. Prvi¢ v-
svojem zivljenju je zakrivil nekaj, ¢esar ni mogoce veé neopazeno izbri-
sati, sam si je prekrizal skrbno zamiSljene rac¢une. Zastonj je bil zalil
Lizo in jo v svoji nesmiselni samozavesti in strahopetnosti odganjal od
sebe. Sedaj bo treba vzeti oboje s seboj na novo pot pokore. Zbogom
mesc¢anski ugled in boljsa druzba!

Logarica je stopila blize in hotela vzeti otroka v naroéje, da bi ga
pokazala Anzi, ki je stal nemo poleg nje. Tedaj je planila Liza mukoma
pokonci in z roko zakrila otroka.

- 4Ni¢ vaju ne rabim, kar pojdita! Pojdital!* je zahlipala, ko ji je
Logarica ponudila svojo roko.

»No, no, le tiho bodi, saj ti ni¢ no¢eva. saj se bo vse uredilo, saj
te bo vzel za Zeno“ je mirila Logarica in Anza je prikimal

»Ne maram ga — notem takega grobijana, notem ga, noéem. Dobre
ure ne bi imela ob njem, zmerjal bi me in zapostavljal, saj me je
zapustil! Premalo sem mu bila — meni pa je bilo takrat, prav takrat,
tako hudo!*

+Kaj klepedes, avia zmeSana“ se je oglasila pri vratih stara Paher-
nilc)a. »Vzela ga bo$, kaj bi se ga branifa, saj jih ne bo§ imela na
izbiro.“

,Raje nikogar kot tega — CujeS ti Anza — Epgelinanovega Jako
raje kot tebe!” :

Anza je bil ves prepaden.

»Kaj pa otrok, saj je vendar najin, saj mora imeti odeta .. .

»No, ¢e ga bo imel, bomo videli!“ je e rekla, potem pa je omahnila
vsa izmulena na leZisCe.

Sedaj je bil Anza res zbegan. Kaj mu je podeti? Kon&no mu je
Logarica molée namignila, naj odide.

Zunaj na cesti jo je ¢akal. Dolgo je ni bilo iz hige.

Konéno je prisla in #la sta proti Legnu, ne da bi spregovorila. Se-
le pod klancem, kjer se je Anza poslovil, da bi krenil spet proti mestu,
mu je dala svojo trdo, debrotljivo roko, mu ostro pogledala v o¢i in
dejala pocasi: '

»Morda bo bolje za te in za njo, e se ne vzameta. Otroku si ode
in ¢e druge ne bo, mu bom pa jaz mati.*

,sMati!“ je ponovil in odﬁ:glo mu je iz dna srca.
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Mati! Mati! je Ze ponavljal, ko je gledal na ovinku za njo, kako je
stopala v klanec, ta kmecka Zena, mati v vsaki svoji misli in z vsem
svojim srcem. :

. i L

Bozi¢ v Podgorici.

" Po starih hiSah gore velika bukova polena v obsirnih, lonéenih
peteh, zunaj pa snezi. Vsa Podgorica se zabubi v gorke domove, edini
Vobachov postni Miha mora dnevno po enkrat s svojo érno-zolto kotijo
z doma. Redkokdaj pripelje s seboj popotnega &loveka, pal pa prebirajo
podgoriski oéetjie ob zgodnjih vecerih, ko naletava zunaj sneg in nima
po njihovem nikdo' nicesar ‘iskati na cesti, zadovoljno in vazno novice
iz sveta onkraj vilunjske globeli. Saj jih ,Grazer Tageszeitung® tako
zanesljivo prinasa. Kaj neki bo? Nekaj se kuha! Ce bi imeli podgoriski
moZje kaj besede na cesarskem Dunaju, marsikaj bi bilo drugace v ljubi
Avstrijil Ko pa je toliko sleparjev na svetu, najve¢ pa v politiki! A
Avstriji je treba takinih moz, kakr$nih je tezko najti. Sicer pa — ob
prihodnjiL volitvah bomo drugade govorili, mi Podgori¢ani, tako ne gre
veC naprej . . .

vl

Na bozi¢ni dan popoldne je nehalo sneZiti. Heinz. Moll je bil pod
veder prisel s pokopalisca, kjer je prizgal ofetu svete na boziénem dre-
vesu, ki so mu ga vsako leto dajali na grob, kakor je bila v Podgorici
Sega. Ali je bilo to potrebno ali ne, smiselno ali ne — nikomur ni¢ mar.
Pri%gal jih je, ker mu je bilo tako pri srcu in Se prav udno mu je bilo,
ko sohv prvem mraku pri¢ele Zareti drobne lu¢ke po bozi¢nih smrekah
mrtvih,

Ko je Sel proti domu, je sre¢al apotekarjevo koj za zidom starega
pokopali$¢a, komaj da jo je v temi spoznal. V rokah je nosila nekaj
smrekovih vejic. Seveda. nocoj na boZi¢ni veéer, ko je sentimentalnost
najopasnej$a, jo mora srecati. Kako romanti¢no! Kako ginljivo! Podgo-
rica ima vsaj sentimentalnost, ¢e Ze prav ni¢ drugega vec.

Ni se umaknila s poti. Nobenega pl. koncipista ni bilo videti v
blizini. Bo7i¢ je in pred njim stoji davna mladost. Kako bi mogel mimo
nje, %e_vedno je isti njen ljubi obraz iz tiso¢erih sanj, iz davnih, norih
¥elja. Se vedno se ji o¢i smejijo in med usti in nosom se ji v smehljaju
zacrta ona ljubka érta, ki jo Heinz sluti; saj je v tej temi v resnici ne
razlo¢i,”a ta obraz mu ne bo nikdar tuj.

. »Vesel bozi¢, Heinz!“ to ti zine tako razposajeno in ponuja svojo

roko.

.Ti moje najve¢je breme! Pa si ni¢ ne domisljuj zato
neumno bleknil, da se tako smeji in se ji blis¢e zobje?

Tesno stopi Heinz k njej in $e preden se dotaknejo ustnice njenih,
mu zatrepeta do grla vsa prestana bridkost preteklosti, a takoj za tem
utone v sreéi tesnega objema in poljuba, ki ni simbol zacetka, niti
slovesa, .ampak le velike, velike vdanosti drug drugemu in Usodi nad
njima.

Ko je hodil spet sam proti domu, je poduhal smrelje, ki ga ji je
bil vzel iz roke.

Kako ¢udno ti digi tako smre¢je po detinstvu, ko si ¢akal in veroval,
da }])ride res bajno bitje Bozi¢a in prinese toliko lepega, bliscecega
veselja . ..

Cakati je treba in verovati. (Dalje prih.)

fss

Ali je prav
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mesecev neprestano razsaja ali pa ob najlepfem vremenu pustal* —
Gospodar se je smejal, a popustil ni. Bi Ze, ¢e pojde Lena k njemu.
Za gospodinjo. Pa kaj bi z matorim starcem lepo, zdravo dekle. Lena se
je obrnila stran in se stresla od studa. Gospodar se je pa namuznil in
zaloputnil vrata za seboj. Na stopnicah je $e vpil o nekem svinjaku in
zaloputnil druga vrata. Zdaj naj gredo kar pod bozjo streho, On ima pa
petnajst his. In Se lepo, mlado dekle bi rad za gospodinjo. Potem pa
govorl o nekem svinjaku.

Lena guba éelo. Ne, k njemu ne pojde. Pred nikomur ne bo kleéala.
A nekaj mora storiti. Le kaj aka! Kli misli, da bo dobila milijonarja?
Da se bo v tej bezniski ulici nekega dne ustavil eleganten avto in pro-
sil oba stara Gmajnarja za roko njune héere? Avto? Da. avto bi Ze, a
celo Sofer bi se od dekleta iz Tovarniske ulice stran obrnil. Saj je Ze
dovolj, ¢e avto samo mimo zdrvi. : o
. Lena o vsem tem ni¢ ne misli. Veliko misliti je nikoli nih&e ni ué&il.
Ziveti je treba. Kolikrat je gladna. In starima dvema tudi ne more takole.
v brezdelju jame kopati. Nu, prav, pojde pa nocoj. Pripravljena je.

Gleda mater, gleda oteta.. Mati mrtvo sloni ob mrzlem stedilniku.
Spet ne bo ni¢ veéerje. Oée grize mrzlo pipo. Tobaka nima. — Ah, da
bi bilo vsaj kos¢ek kruha. V okno pa buta Ze trda jesen.

Lena odpira predale. Ni¢. Vse je prazno. Samo po trhlem lesu
disi. Da bi vsaj mati malo spregovorila. Ona %e zna. Mirno, toplo, z za-
lostnim nasmehom naj bi dejala:

»Lena, kaj premisljujes? Vse je greh. Ali ni velik, najve&ji greh, da
takole umiramo? Zebe me. Tudi o¢eta. In jedla bi rada. Tudi ti, Lena.
Ne zameri. Ni¢ nisva kriva. Saj sva do smrti zgarana. Osem otrok sem
rodila. Kje so? Lena, ulica te klite. Dekleta se te boje. Pazi. Pojdi kam"
drugam. Na drug konec mesta. Na drug konec sveta, da te kdo ne vidi.
Tukaj te bodo dekleta zgrizla. Lepa si. Midva $e ne moreva umreti. Ta
bozi¢ bi bila Se rada Ziva. K polno¢nici bi §la rada. Da bi se spet spom-
nila, kako je bilo v mladih letih. Vidi§, da ne morem umreti, Lena. In
oce nima ni¢ tobaka. Vso no¢ ne bo spal. Ti moras tudi Ziveti. Mlada
si 3e. Morda sreca$ sreco. Poskusi.®

Da, da, saj vse ve, vsako njuno misel pozna. Kje je klobuk? Plas-

dek? — Ze gre. Vendar. — O¢e jo.zacudeno gleda. V mraku dvoje sta-
rih, ugaSajotih oéi. Lena se boji teh o¢i. Teh gladnih, starih, zdaj nig
dobrih o¢i. Mati trepece. Zakaj? — Lena bi zbeZala. A node ju nié

motiti. Poéasi, tiho odpira vrata. Ce jima reée lahko nog, bosta planila.
Izbuljila bosta oéi in hotela reéi, naj ne hodi. Naj nikar ne hodi. Da e
ni tako hudo. To bi rada rekla. Ne, ne, naj mirno sedita in naj se jima
samo zdi, da je Ze odSla. Potem bosta onemela, obsedela v temi in ¢a-
kala, da jima od utrujenosti in gladu priéno veke padati vkup. Saj nje
dolgo ne bo. Morda se vrne Sele zjutraj ali pozno dopoldne. S podplu-
timi o¢mi, od utrujenosti se opotekajoca, vsega naveli¢ana, z zbi¢ano
krvjo. Od studa se tresoé bo stopila v kuhinjo, dala oéetu tobaka, materi
kruha in mesa in ruto in Se devlje, da ne bo zmeraj tako. Zalostna, tako
sama ob mrzlem Stedilniku, da ne bo nihée veé gladen, bolan in siten.
Da, takole bo prisla. Saj ze ve. Klobuéek in plaséek ima. To ni bilo
kar tako. Za dober zacetek mora biti vsaj ¢edno oble¢ena. Poskrbela je.
Dekleta Ze stikajo glave. Ne bo jim v napoto. Lepa je in vitka, moé¢na.
O, ona se bo Ze znala zasukati, da ji v snegu in dezju ne bo treba po-
stajati vse no¢i zaman. Morda se Ze jutri pripelje domov z avtom. Da
ji ne bo priSel blizu vsak jetiénik.
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Tiho je zaprla vrata in $la. '

Stara dva sta v temi obvisela vsak na svojem stolu in se drug dru-
gemu izgubila. Sligati je bilo tezko sopenje dveh izmuéenih teles. Cez
dolgo Zasa je mati zaihtela. Med ihtenjem je zdaj pa zdaj zaSepetala:

,.Lena! — Lena! —*

Tedaj je stari zaklel in oddrsal spat.

*
¥+ *

Lena je &a podasi skozi ulico. Od sramu bi bila najrajsi stekla.
Tako lepo je bila oblecena. Imela je nov Zametast klobugek, nov temno
siv plasé. nove bliscece se &eveljcke, svetle svilene nogavice. In okoli
lepo oblikovanih soénih ustnic se ji je poigraval grenek smehljaj. Saj je
gla v svojo poroéno noé in ni¢ & ni poznala Zenina.

Dekleta na ulici ne morejo verjeti, da je to Se v@eraj$nja Lena, da
je to e tisto dekle, ki so ga pred dobrim tednom do krvi opraskale, ko
je bilo obledeno v cunje in se jim je v velikem loku umikalo. Da, se-
veda je Lena!l

Pa so mislile, da ji bodo prvo minuto, ko pojde v sluzbo. izpraskale
oéi. Zdaj pa samo gledajo, kako je lepa. Torej se je le odlocila. Tudi
ona! Najboljge jim pobere. Z njo se ne bodo mogle kosati. Strmé. Samo
strmé. Eh, ta pa znal si mislijo. In se od presenecenja ne morejo geniti.

-, Ti!* Pravi neka med njimi. ,Nisem mislila, da je Lena taka! Tako
lepa! — Ali je ni skoda“

,Jas sem bila tudi takina! Se lepa! — Pa me je oni dobil v pest.
Saj ves. tisti advokat. ki me je vlekel tri leta. Ko mi je kri izpil, me
je s policajem vrgel na cesto. Nu, napravila sem mu lepe Skandale. Ze
dve zaroki je zabarantal. Naj se me boji! Milijonov in poStenega dekleta
ne bo prienil. Bom 7e poskrbela. Da. $koda je Lene, ¢e pafe takemu
la¥niveu v pest. Na njo bom jaz pazila, & mi prav izpred nosa vsak

plen odnese! — Seveda, stara dva Se ne moreta umreti. Od gladu je
sploh tezko umreti. Ne, res je Skoda Lene! — Bratje pa kradejo in
kvartajo!*

,.Vse ji bodo pokradli!“ se je vmeSala druga.

,Leni? je vpraSala tretja.

,Leni!

,O, ti e ne poznas Lene! Dala jim bo Ze. Dala. Za tobak. Ve¢ pa
ne! — Poznam jo. Imenitno dekle je!“

»Tepli jo bodo!*

~Tudi zdaj so jo teplil

Dekleta so se v zadregi prestopila. Pred njimi se je ustavila Lena,
se Zalostno zagledala vanje, potem pa trdo dejala:

..Nihée me ne bo tepel. Naj poskusijo!*

Oéi so se ji grozee zabliskale. Dekleta so molge sklonila glave. Malo
jih je bilo sram, ker so jo zadnji¢ tako memarno opraskale. Zdaj je pa
kar sama od sebe prisla k njim brez zlega namena.

Da, tovarisica je. Dclile si bodo. Lena jih &teje. Koliko jih je za eno
samo krémo. Ulica Je pa tako neskonéno dolga in v njej same ni¢vredne
beznice. Okoli nje stoji kar devet deklet. In morda $e niti vse niso.
Leni je hudo in se nasmehne. Potem jih prijazno vprasa:

LAl ste gladne?* -

., Odkar je tovarna zaprta. — In ti?“

,,Odkar Zivim!*
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Pozno popoldne je. Lena se prebuja. A ko vidi, da je %e svetel dan.
skremZi ustnice, se obrne spet k zidu in zadremlje.

Tako ¢aka poznega vecera. In sanja, da se zgodaj zjutraj vraca z

avtomobilom domov. V naroéju ima velik Sopek roz, na blazinah pa ve-
lik kup dragocenih daril. Tudi tobak za odeta je med njimi. In ruta in
¢evlji za mater. Potem pa zaslisi trd, krut glas:

»Kako naj zakurim?¢

Lena Sine kvigku, V njenih oéeh je obup. Sele osemnajst let ji je.
Dolgo se je branila. Zdaj pa: ;

Kako naj zakurim! :

Druge pri¢éno s 3estnajstim letom in 3e prej. Da, zakaj ni _Se ona
prej pricela! Privadila bi se. Tako se pa ne bo nikoli privadila. Student
je sel. Kaj bi on, ki sedi lepo v kavarni, z dekletom iz Tovarniske ulice!

ober fant je. A ona ga je sama spodila. Malo pozneje bi jo itak za-
tajil. Nikoli ni imel dosti ¢asa. Morda bo nekoé¢ velik gospod. A Lene
ze zdaj ved ne pogleda. Seveda, ona je kriva. Saj ga je spodila. Ceprav
lepo. Dejala mu je, naj dobro premisli. In je el. Bolje ni mogel premi-
sliti. — Le ko bi ne bilo teh stra$nih, krutih besed:

Kako naj zakurim ?

Lena si v obupu vije lase, joce, bije okoli sebe in se umiri. Mradi
se. Z no¢jo bo vse dobro, se tolazi Lena, a sebi ve¢ ne verjame. No-
benega takega dneva noce ved. In kolne, da se ji dela érno pred oé¢mi.
Potem vstane. Posluhne. Od nikoder ni najmanjsega glasu. Tisina ji iz-
vabi miren smehljaj. Oce in mati morata biti v kuhinji. Moléita in strmita
v prazno. Strmela in moléala bosta do smrti. In morda ¢akata Lene. Da
s¢ ji molée zahvalita in jo molée prosita odpus¢anja in ji spet molée
povesta, da nista ni¢ kriva, da sta le stara in hroma. A nocoj ji ne bosta
ni¢esar povedala. Ne bosta je videla. Lena se oblaéi in prisluskuje. Ko
je oblecena, stopi k vratom in spet dolgo prisluskuje.

Potem je hu$nila mimo kuhinje in se izgubila v temi.

*
* *

Nista je pricakala. Dnevi so potekali. Dekleta na ulici so se raz-
prsila po vsem mestu, da poidéejo lepo Leno. Vsi dnevniki so poudarjali,
da je bila nenavadno lepa in da je morala postati 7rtev_ostudnega zlo-
¢ina. Dekleta so se smejala in trgala liste sredi ceste. Zrtev ostudnega
zlo¢ina! so ponavljala in se smejala mimoido¢im v obraz, ki so glasno
se zgrazajo¢ nadaljevali svojo vsakdanjo pot. Potem se je pa izkazalo,
da ni bilo prav nobenega zlod¢ina. Da se sploh ni bilo zgodilo ni¢esar
omembe vrednega. Le neka namiguda je skocila v vodo. Kleko dekle iz
Tovarniske ulice. K sre¢i so jo nadli blizu, da bo lahko pokopana na
domag¢em pokopalis¢u. Materi v utcho.

‘Cakala je svojo Leno dva, tri dni. Cakala jo je, dokler ni minil v
Stedilniku zadnji polenéek. Potem si je lepo zavezala novo ruto, si ogrnila
plet in skoraj bosa &la iz hife. Sla je skozi dolgo Tovarnitko ulico, ki
je ni hotelo biti ne konca ne kraja. Skljuéena v dve gubi, z okamenelo
bole&ino vsvojem razoranem obrazu je sla dalje slepa in gluha za vse —
le z dobrim namenom v svojem materinskem srcu, katerega vsa ljube-
zen ni mogla rediti héere. Sla je mimo krizev, sama svoj zivi dan raz-
peta na kriz. Nekje sredi neizmerne samote se je ustavila, pokleknila
pred nizko gomilo, odvezala ruto, si jo snela z glave in jo pogrnila preko
groba. Mrzla sapa je razmrsila srebrne sive lase zgodaj postarane Zene.
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Iz #alostnih oéi ni bilo solze. Usahnil je poslednji vir utehe. Le ustnice
so se ji premikale v molitvi. In roki je sklepala na prsih. Okoli tenkih,
od slabosti drhte¢ih prstov se ji je pa vil leseni, od starosti pocrneli
rozni venec.

TIzmolila je zadnjo molitev za svojo héer. Za nepomembno dckle iz
Tovarniske ulice. Nato je svoji stari, veliki roki zagrebla globoko v rjavo
prst in jo razgrebla. Srce ji je kmalu pri¢elo od spehanosti glasno utri-
pati. Pocakala je nekaj minut, da se ji je umirilo. Potem je rozni venec
zavila v ruto in obuje zagrebla v héerin grob.

Da ne bo ved molila! je zaZepetala in vstala. Z oémi je Se pobozala
mladi grob in krenila s pokopalii¢a in se smehljala ob misli, da je héeri
dala ruto, svojemu tihemu otroku, da ga ne bo zeblo v tej kruti, neiz-
prosni, le za nekatere blagoslovljeni zemlji.

Sla je domov. Pri srcu ji je bilo dobro in lepo. Saj zdaj je vedela,
da je héi res pod bozjo streho, pod streho, ki ji ne bo dala ni¢ cutiti,
da pus¢a tudi ob najlepsem vremenu. Smehljala se je ge, ko je odprla
kuhinjska vrata, nasmehnila se je Se mozu, ki je grizel mrzlo pipo,
potem je obstala, nasmeSek v oceh in na-ustnicah ji je ugasnil in ni se
mogla ved geniti.

{z mr'zlega stedilnika je bil planil vanjo zadnji plamenéek :

ena!

Saj mrzli Stedilnik ni mogel Cutiti silne boleCine materinega srca, ki

je bilo ustvarjeno le zato, da bi dajalo Zivljenje. :

Zene o potrebi nove bolniSnice
: Emica Kreps

Se do pred nedavnim smo lahko ¢itali v naSem dnevnem ¢asopisju vesti, da si je
ta ali oni dravnik tujih drzav ali inozemska zdravniska misija ogledala nase zdravstvene
naprave in da so jim izrekle vse priznanje. In sledil je slavospev, kako sijajne zdrav-
stvene institute ima Jugoslavija, kako napredno zdravstveno zakonodajo, da smo lahko
ponosni, da se tuji strokovnjaki pohvalno izrazajo, 0 njih itd: In brali smo te in podobne
notice in mislili, & se inozemski sirokovnjaki pohvalno izrazajo o nasih bolnignicah,
potem. je najbrze tako, in bili smo zadovoljni in nismo se brigali, ali te pohvale veljajo
tudi slovenskim bolni$nicam. Tu pa tam smo sligali sicer plaho priznanje, da razmere
v ljubljanski bolniSnici niso idealne in da predvsem primanjkuje prostorov. Vendar
globljega in ZirSega zanimanja in interesa javnosti te plahe vesti niso vzbudile.

Sele akademska akeija je razkrila obupne razmere v ljubljanski bolniSnici pred
vso slovensko javnostjo, Zele ona nam je Zivo predodila trpljenje tisodev slovenskih
bolnikov, ki i%ejo v ljubljanski bolpidnici zdravja, nege, pomoéi in udobnosti. Te
obupne razmere, ki so v zasmeh vsem higienskim predpisom, so zganile vso Slovenijo,
da ‘enodusno zahteva novo moderno ceniralno bolnisnico v Ljubljani, izpopolnitev Ze
obstojedih ter zgraditev novih manjsih- bolnisnic po slovenskem podeZelju, tako v Kranju,
na Jesenicah, Mariboru, Celju, Ptuju, Murski Soboti itd. Vrdijo se shodi in predavanja.
V normalnih razmerah vse to ne bi bilo potrebno, temveé bi odgovorni &initelji takoj,
ko se je pojavila potreba po novi moderni bolni$nici, tej potrebi ugodili. Toda, ker so
take razmere, da je ireba za vsako stvar, ki je sama po sebi umevna,. njeno potrebo
%e stoinstokrat utemeljiti, &e jo hotemo dosedi, se za njo boriti, je stopilo vse slovensko
ljudstvo v borbo za bolnisnico, ki je njegova nujna poltreba in upravicena zahteva.
Tudi Zene v tej borbi ne stoje ob strani.
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! _Statlstlke Za ‘obulele: na’ dézeli’ nimamo, lahko pa z gofowsuo 1rd1m0. da niso razmere, .
.favno. kar se tice 1uberkuluze, nié boljse, 'saj je znano; da e je. ibe: na dezeli strahovito- .
“razpasla;: Da’ €. 1uberkuloza omeﬂ jé-treba predvsem izboljsati sacm]m poloza) Vsega
preblvalsivu. vsem nkuzem n, ‘bolnim pa prm na pomu"z vsem, “kar:je zdravnigka’
déiédkﬁlzj.'ia', ravljenje “te .bolezni, . in ‘jini: dah mo#nost, “da ozdrawjn. Za to'pa’’
\derno opreml]ene bulmsmce s opulmml oddélk za ibe, kjér bodo lahko one*
zd caterim “je. zdravljenje ‘po-sanator 'pr(dmgo Daipa sedun”
; tuberkulozm odd lek ljubljanske’ “bolnidnice ne odgovarja  potrebam, jé odved pripomniti.
; d _razinerah deln;o deluvke pod ssilno tezkimi delovmm) pogoji: Tesm_
"-prostorl, slabu zrncenje. neprestuuo “sedenjé ali’ ‘stanje ob:strojili;:v pmlm. slabein zruku,-'
oo nem)rm.nlno dulg delovm ‘¢as +(10 —12 ur) "iniinizerno: mizke - mezde 1ma30 za" posledlco,"
vehk procent 7en=k1h. obolenj. ker je .sibka: 7enskn “konstitucija napram tukim razmerany.
_- pri’delu. mnogo marj. odpoma kakor moska, V- statistikah QUZD: ‘najdemo poduﬂ\e kiza:
< ham - pméa_[o o ndradanju- )zmzﬁo zensklh bolezni’ med” zavarovunkaml v Slovem]
“Razumljivo: je, da je naval, zlasti v zenbko lemsmco naraviost “ogromen. Neku nemika .
.. statistika. iz Leipziga e ugotoyila, da sg na 1000 zavarovanih - élnnov v slaro:h od 30-'
Ea do -39 let _oboleli: 3 maski, a ; i :
.me 25 35 Iei -ne boluje_od bolezm, kiso' v Zvezis sl veslm.r.{ c]gamzmom nobe

zn ‘Zene § bO]] katastmfﬂ]no. Jje :
“in orgumzem in na iz tega: sledece kompl:anr]e p porodih.
anst ka za teksiilne - delavke . ugotevila; . da..64% tekdilni
( Na 10 poradov ‘industrijskih delnvk pride
-6 prezggdnjn pomdov. Za: nase kraje stafistike”ne. . merem: navajati. Izgleda pa;.da. .
3 euske  bolniSnice ¥ ‘Ljubijani iskaii vzroke v veliki- -
meri-v shémh ali Se lbslh razm,mh pri_has. Goruje ugutovxtve se ‘nanadaj
- nase “privatne namescenke. saj se. l’ljll]()Vl delovni _pogoji in Tazmere od delavskih- mnogo
. me: razllku_;ej } }Lg zd tenske bolezm na kmetih nimamo, “luliko pa: tidimo: da.
Tazh efe niso Toznate.: ‘Razlika je edino_v. tem, da imajo’ “dela ke, pnvatne namescenke
radpice: zdravnik ali’sredstva za zdravnika na- razpolago da se zdrz\\'uo ldhko 2
- ko "zboluo. ‘docim je kmedka Zena- pl'ISIL[EllZl, da' tr pi in-dela dd'Je
laj omenim samo, kako malo zastite in -pozornosti uziva prinas zena—matx. ceprav_
z $uje vazno ' sacialno funkcijo.. Druzbu zahteva “od Zene, da rodi; .da ima ‘&im et
.'.otruk, ne poskrbl ji pa za porod niti postemh pravxlom Iuglene odgovar_]a;ocnh prostorov :
e parkrat je l]ubljanska porudmsmca objavila v-¢asopisju prosnje, ‘naj zene v:lasinem’
,':imteresu rodijo doma, ‘da naj prihajajo:v: porodmsmco ‘samo. v nu_mxh stucajih. Koliko
- "/pa je dames Zend. ki si lahko! privoséijo  porod:doma ? Kohko je ‘zend, ki-imajo_za to
5 prlmerno sfanovanje, ki odgovur_]a Higienskim" predpxsom, da ni v pevarnosti znljen_]e
‘Zene in’ “otroka, in. ki -imajo. " dovolj sredstev. - za " primerno pnshezbo? Kaj - potneni .
_: ‘odklonitev ‘sprejema‘v porodnisnico kmecki Zeni, ki 7ivi“v slabih socialnih razmerah, *
. v nehigienskem “stanovanju -ob- pomanjkanju vsega: poirehnegn, vé le-onaw Pa ne ‘same.’
“premajhna ljubljanska porodmsmca, amipak predvsem to, da Kmecka Zena in delavka. ©”
“ne spadatu pod ¢ de1avsko Zayarovanje': fore; ob- porodu ne uzivata;nobénih pudpor el
" - in zaSCite, to predvsem -je zlucm ‘nad stotisoéi Zen . ]u«oslavue -V preteino agrnrm:._ 2t
= drzaviy: kakor. jie. Juvosluvuu. pomenl to.__ da je’ ogromna vedina Zen b.ez vsake zascite, +

e in- pcmoél ob porodu V ]ngoslnvul ie 7063 000" Zen, .a. od teh ]e zavurovumh le e

el




149.180, v Sloveniji je 588.312 Zen, od teh 33865 zavarovanih. Katastrofalne posledice
tega malega zavarovanja vidimo na nasih Zenah, ki so po dveh porodih mlade starke.
Pa ne samo ob porodu, tudi sicer je polozaj nase nosede ene obzalovanja vreden. Da
je 14 posvetovalnic za matere v Sloveniji odlo¢no premalo, je jasno. Koliko je mater,
ki ostajajo brez najelementarnejSega pouka o reéeh, ki se nanasajo na njihovo stanje!

Ne samo takrat, & je Zena sama bolna, ampak tudi takrat, ée zboli kak druzinski
¢lan, je vse breme bolezni na njenih ramah. Ona neguje bolnika, kolikor more ‘in ve,
¢uje pri njem -po noéi, po dnevi pa zopet opravlja vsa gospodinjska dela. Nima niti
trenutek Casa. da si odpotije, da misli tudi nase. Se posebno tefak je polozaj bolnika
doma v sedanji stanovanjski krizi. Kako se poéuti bolnik v tesnem stanovanju, posebno
Se, e je druzina stisnjena v enosobno stanovanje? Kako more ozdraveli v sobi, ki je
ves dan zasedena, kjer ni miru, kjer je zatohel zrak, v stanovanju,  kjer je ena soba
hkrati spalnica, kuhinja in morda $e delavnica po vrhu? Se vse tezji je polozaj onih
bolnikov, pa tudi Zena, ki so zaposlene izven doma. Bolnik je prepuséen samemu sebi
brez postrezbe in nege.

Pa ne samo tesna in nehigienska stanovanja, slaba postresba, zaposlenost ¥en
izven doma, v vse vedji meri stopa tu nma dan denarno vpradanje. En sam obisk
zdravnika na domu velja toliko, kot dvo- véasih tridnevio bivanje v bolnici z vso
postrezbo, hrano in zdravili, ali kot ena tedenska plaéa, kje pa-je hrana? Zato, ker je-
zdravljenje doma mnogo drazje kot v bolnisnicah in ker dragega zdravljenja velika
vetina slovenskega ljudstva Ze zdavnaj ne zmore, zalo silijo ljudje vedno bolj v
bolnignico. Mnogo bolnikov je radi pomanjkanja prostorov odklonjenih. Tiste pa, ki
dobijo v nji mesta, Eaka cela vrsta neprijetnosti. V najboljSem slucaju deli posteljo s
sobolnikom, ¢e mu ne posteljejo kje na nosilnici ali pod posteljo, da mu bo gledala le
glava izpod nje. Ce ni zelo bolan, bo pa mogate ge prebedel kako noé na stolu. V

~prenatrpani sobi, v slabem zraku, ob pomanjkanju zdravil bo #akal zdravja. Ko se mu
stanje malo izboljSa, bo brz poslan domov, da napravi prostor drugim, ki #akajo. V
takih razmerah Zive bolniki tam, kjer bi morali uZivaii najvedjo nego in udobnost.
Pahnjeni so v dvojno trpljenje, kot da sama bolezen ne bi bila dovolj. Da so v takih
razmerah izgledi za ozdravljenje minimalni, se ne smemo ¢uditi. Da zapu$éa nase
bolnisnice radi teh razmer mnogo bolnikov neozdravljenih, je znano.

Posebno poglavje v teh Zalostnih razmerah so otroci s svojimi otrogkimi boleznimi.
Prostori in higienske razmere v otroski bolnisnici izdaleka ne odgovarjajo poirebam ne
predpisom. Otroske sobe v splo$ni ljubljanski bolniznici so tudi prenatrpane. V oiroskih
posteljicah lezi po en otrok, v veliki pa po &tirje. Da pa morajo otroci lezati {udi na
tleh, na deski pokriti z rjuho, ker primanjkuje zimnic, ni nobena redkost. Primanjkuje
tudi-izvezbanega strezniskega osebja. Veliko veéino- otrok je treba e pitati. Ti reveki
dobijo domala vedno skoro mrzlo hrano, ker ni dovolj streznic na razpolaga. Tako so
tudi otroci izpostavljeni vsem nedostatkom ljubljanske bolnisnice.

; Ni¢ bolje se ne godi otrokom-bolnikom, ki so doma. Kaj naj ukrene neuka,
uboga kmectka mati ali delavka, ée ji zboli otrok. Sredsiev za zdravnika in zdravila
nima, sama si tudi ne vé pomagati. Otrok je prepuiéen v bolezni golemu slucaju; ¢e
njegov organizem prenese bolezen, je dobro, ée ne, potem paé umre. Da je temu {ako,
dokazujejo statistike, da spadamo med drzave, v katerih je umrljivost otrok, posebno
pa $e novorojenih, izredno visuka. Iz knjige: ,Mortalitet i natalilet dece u Jugoslaviji“,
ki je izsla pred nedavnim v Beogradu, posnemamo, da umrljivost otrok v splosnem v
drzavi pada, raste pa v Sloveniji. Naj navedem par Stevilk :

 Novorojencev je umrlo:

v drzavi v Sloveniji
Leta 1930 15.27%, 12,10%,
1933 13,98, 12,40,
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. Umrljivost otrok od 2 do 5 let starostl je znadala:

v drzavi v Sloveniji
Leta 1930 745%, - 401%
1932 7,31%, 5,40%,
Umrljvost otrok od 6 do 10 leta starosti je znaala:
v drzavi v Sloveniji
Leta 1930 . - 223", 1.43%,
1982 2,217, 1,759,

Da so do teh stevilk poleg slabih socialnih prilik pripomogle tudi slabe higienske
razmere in slaba zdravstvena politika pri nas, je jasno. Otroku se pri nas posveca
ravno tako malo pozornosti, kot materi-porodnici.*

V sedanjih éasih, ko delavska mezda mnogokrat, in to posebno pri delavkah, ne
dosega eksistenénega minimuma, so bile-delavkam v veliko pomo¢ podpore, ki so jih
dobivale “porodnice ob -porodu. Te podpore obstojajo v hranarini, opremi: dojenckov
in babigki pomoéi. Tako so dobile delavke-matere vsaj ob porodu primerno in zidosino
hrano in novorojencki so bili vsaj prvi Zas Zzivljenja kolikor foliko preskrbl]em, ali v
zadnjih letih krize so bile, Zal, zopet matere in novorojeni oiroci {isti, ki so jo morali
predvsem obéutiti. : : :

OUZD je izplacal

leta 1930 na porodninah 2,790.000 Dm, leta 1934 pa samo 1,290.000 Din.

Za opremo dojentkov:

Leta 1930 2.750.000 Din, leta 1934 samo Se 430.000 Dm.

Za pomo¢ babic: :

Leta 1930 1.650.000 Din, leta 1934 samo &e 419.000 Din. ;

Iz tega ogromnega znizanja podpor porodnicam in novorojenckom nujno sledi, da
so dojen&ki in Zene porodrice slabse oskrbljeni in da se s tem vzporedno visa umrlji-
vost novorojenckov, na drugi strani pa mnozijo bolezni, ki so posledica slabe oskrbe
pri porodu. Nerazumljivo je, kako se morejo tako brezobzirno értati ravno take
postavke, ki zadevajo najbolj mater in otroka, ko se na drugi strani ravno materinsivu
poje slava in hvala.

Kakor je malo poskrblyﬂno za zdrave otroke, ravno tnko slabo je za bolne. Razne
statistike protituberkuloznih dispanzerjev nam kaZejo, kako zelo je tuberhuloza razsir-
jena med mladino, predvsem $olsko. Toda za tuberkulozne otroke imamo v celi drzavi
samo 5 sanatorijev s 542 posteljama, od teh v Sloveniji Topols€ico z 80 posteljami, kar
je v primeru s procentom tuberkuloznih otrok odloéno premalo.

Razmere v splosni bolninici v Ljubljani, po vseh ostalih bolnisnicah Slovenije in
zdravstvene razmere na -deZeli so tako slabe, da je vsako odlasanje izboljéanja ieh
razmer zlo¢in nad narodom in za odlaanje ni nobenega opravidila. Drzava je v prvi
vrsti poklicana, da skrbi za zdravje svojih drZavljanov.

Vsa Slovenija z vso upravidenostjo zahteva in pii¢akuje. da bo zidava nove mo-
derne centralne bolni$nice v Ljubljani prvi ukrep na tej poti. Naj jim sledijo razsirjenje
tesnih e obstojajo¢ih in zidava novih poirebnih bolnisnic v Sloveniji in usianavljanje
zdravniskih institutov na dezeli. Tako se bo Jugoslavija lahko uvrstila v vrsto drugih
kulturnih drzav Evrope.

,Kakor je dolinost rodbine, da svoje ¢lane &im bolj usposobi za Zivijenje, tako je
dolsnost obéestva, da pomaga najslabotnejsim. Ako jih ne podpiramo, ko skusajo dosiojno
Ziveti, smo neposredno odgovorni za zla dejanja, ki jih zagrese.”

LAli so ¢loveska bitja, ki morajo propasti! Vecini od nas pravi prepriéanje, da temu
ni tako. Zakaj potem $e trpimo na na$ih ulicah ljudi, ki jim je na obrazu videti, kako
globoko smo jih pustili pasti?“ ) Eglantyne Jebb (1876—1928)

* Glede ustanov za_zastito materiin otrok glc] Z. svel, Stev. 5, 1936.
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* “>Preséren je_ tak vogalm kamgn nu§c Lultiue. tnk prepnl’:evaleh' .
dokaz nale mljenjske ‘uprayitenosti in’ tak . ediustven “pojav sve-
toyne literaturé, da mora. o -ysaki . mumfcstacul njegrwéga duha i

* imeti, jasno predstavo vsak razmisljajoli na3 &lovek, pa’ uujsx gre’

7a slavista ali drugaénega miehgenta. 28 mcs \na ah naprej stre-
mtéega dcluvcuc <

'Kld.mca, du se Je ‘odloéil pnredm 7a zblrko Slovenskl pxsnfel]l Preserna :
: Izda]a je. zamxél;eua v dveh knpgah. Prva knpga izdaje je ze 1z§1a.. drugo knpgo ;
pa - tezko ‘pricakujemo. Prepricani smo, da* bo- urednik, ki.so mu.znane: politi¢ne, = i
~ “'socialie in kulturne razmere, v katerih so nastajale svetovne hterahlre, in do potunkostl'
““tiste, V. katerih’ je rastla’: slovenskn, oh,]ekﬁvno doloéil epohalni pomen pequa, ki Jje o
'naplsa[ Sloveucem veliko legiumncno za' vstop- nia fekmovalréce svetovne literature. V i
‘delu, ki bo’ pl‘edStaV[]ﬁ]O sintezo ‘vseh presernoslovsklh pnzadevan_]; glede materiala: 1n' L
" gledatija, pesnika. ne ba: razlagal svojeVoljno in aprioristi¢no, témv aukovestno stvarno,;‘ 5,
i j‘-Am nam. pokazal, kaj tvori ¢eno .nasega najvecjega genija. -
; " Tzjava (Ljubl]anskl Zyon 19 amerava za, novo lzdu] dah Slovencem
. S ) ) “je bila vzad'nja'-,-_z
: ‘-katero se je pe:mk odloml, aparat ki naj omogoca Citatelju. vpogled v umetmkov
e delavmco komenmr, ‘ki ‘hote: posredovah razumevanje umotvorov ng: 0Snoyi. p i]
" "dobe-ter pesnikovih . dOLlVChJ in- umetniskil tendene, nam e pomagnla vsaj priblizno .
slutm odgovornost, ki si jo je-nalozil urednik.: lotiti seje moral obsirnega,: podrobnega-,,’f
~in mucnega dela za kur nu_rbol; popolno kriti¢no lzdnjo Preéerna Tako:delo Smo - ptita- 2o
- kovali 7e od’ razmh presemoslovcev ‘Levstik ga je pnprav]_;u} pnbhzno 15 Tet, od .
. 1872, l.-do: smrti; - Po n]em je prevzel delo Levee, ki jé po: osmh lelih spoznal, da AL
"¢ nebo _zmagal. Zmagal ga'mi tudi Pintar, ki- je. po vecletnem prlpravljﬂn]u mog izdatic ©
samo pesini. Poglobltev presernoslovskegu pnzadevunja pomeni Zlgonovo -delo, ki je .
‘bilo zgrajeno z veliko: Ijubeznijo, ga pa’ oznatuje zrazito subjektivisticno gledzm_[e i
- Tudi dr. Kidri¢u se je delo-zavleklo, ker so.se mu porﬂjall vedno novi problemi in je
- moral premagati- Stevilne tezave in ovire. Kajti' ne zdi se mu foliko vazno, ‘kdaj delo -
. izide; kakor, - kaksno mde Zato” tudl ‘gradi z: dlSClp]lTﬂ}'Bnlm snmozatalevamem vsako ..
. delo tako.. dolgo, dokler ne izrece ,,rmpnmatur njeguva tauka znaustvena vest,. kl mu’”
s je edina .zanesljiva pa.tudi- nay.trona sodmica: :

; . Prvo knjigo Kldnrevega dela: imamo Zdaj tako.: popolno 1zdano, da nas je od vgeh :
 knjig- lanskega leta’ nanolJ razvesélila in “bo radi:svoje dugnnnosn vzvezl 3 drugo; .
: knjlgn predstuvljala uaﬁemeljltejso 17dujo naSega najvedjega pesmku

Knjiga vsebuje za uvod pod naslmmm ,,Vodmk za ' Citanje. Presernovxh pesmiev Vit
prlbllzm- casovni .Zapovrstnosti® biografske- -podatke o Presernu: ki nam zelo pomagn;o
“razumevati njegove. pesmii.. Pri.vsaki- izmed’ dob Presernovega zwljen_m, kl
Hai oznﬂcll “po glavmh dozivetjih, - iz- katerili - je ‘pesnik ustvaijal; 56 namred’
i njegove ‘pesmi, -pri Gemer. 50 uposievam tudi izpusceni: teksti,: Slede ,,Poezue“, kamor,
-je- uredurk kot: pravi v pejasmlu. uvrstil pesnitve, ki jim je peshik sarh- da]al literarne -
.- “ceno} ‘osnova zapovrstnostl tekstov. je - izdaja ,,Poezu" iz 1846; {eksti, ki jib v LPoézijah*. -
" “ni;‘so.uvrideni po_vidikih, ne rnzdlru_]o pesmkove ureditu ll -1846. - ,,Dndatek 510':
* veiiskih * tekstov ~hrani pesmi; ki ;pm»— mmuam PO, ured : i i.ah:
po oklevnn;u 1846 ni- prlso;ul
mesto v. Poszuah“. (Prxgodn é,:,

"c'u'le. .K_orespondenca“ vsebuje Presernovs. plsmn drugxm i plsma" ol




Pre§ernonh doplsmkov. Zavoljo pregledno i e P knjige so. pndani nas]ovl
in zacetlu Presernovih.. peshitev. Iz . ~pojashil ‘in’ zlasti’ Be iz dodatka ,,Iz urednikove,

deluvmce", Vk]e;r _‘beremo .0 mkoplslh in tlsklh e postednjo Presernovo re ukcqo. .Q' =

as0v moéno: reformlr.al'
] Poezu ; ki soizsle, z.;
letnlco 1847, szzemsx ogitne “pomote in: napnke. Se]e ta poglav_]a nas. prav, ‘opozarjajo,
kuk(r vzorno nam: Je znal uredmk prlbhzun Presema, ne da bx pokvzml avient;cnost

Na ovopn strani e_‘shka Pclmceve ]ull]e, v, kn_mzl sami - pa je reprodukcua podohe
Preseren okol 1835%, ki jo: je léta 1935: ustvaril Bozidar Jakae. -
A -Zasnovg:’ prve- knpge ni modi-ocenjti Ze: sedaj, pred xz|dom druge knjlge. Ta bo
*.wsebovala estetsko oceno - Preserna pesnika, ‘komentar’ za ‘vsako pesem_ v zapovrstiem .-
- redu prve knjige, med katerlm bodo pnnatlsn]ene vse: macxceJ komentar za korespon— i
denco -in dok mentacijo k _razpravi v prv1 knjigi z-indeksi ter bo brezdvomu(i Odguvonla
.Dha vpraSanja, ki sé Citatelju -porajajo ‘Ze-ob bran_[u prve: kﬂpge zaka] niso na pr. Ze"
- prvi knjigi nahsujene inacice k: ‘pésnitvam, Katerium’ pripadajo; zaka] ni-od ,,posnazemh
** narodnih “pesmi: Vsaj ‘pesem o Lepi.Vidi med - Presernovimi - tekstl, zaka] ni Ze v prvi-
kn]lgl ‘pesnikoyih; prireditev narodnih pesmi —; Skoro gotovo i se namre¢ zdelo, dass o
“znamo_biti. veliki samo v malenkostih, #e se ne bi ob tako pomemhnem delu, kot Je
prav Kidridev. Preseren, zavedali predvsem enega' da“ dolgu]emo vs0 hvalo mozu. }u z
obcudova.uja vreduo vol_]o vrsx svo_] ,,slovenskl zmmstve_m program o E K

b:stoletm(:l Pusklnove smrtl"__-i ‘

Pesmku A‘eksandru Sergejevxcu Puskmu (1799-—1837) 80 postavili leios ab sto— i
- letnici njegove smrt1 v ‘Rusiji: dva., spnmenlka in uredili njegov: muzej, hkrati pa
121de_|0 vsi u_[egon spisi v, milijonski Poljudni nakladi, da bao zdaj. res veljala misel, ki
“ jo.je. ponosuo 1zpoveda1 ‘na smrtot pOSteljl Ne bom ves umrl. — Postal je l]ﬂ]l_]l.lbs}
- klasik ruske mladme in njegova’ dela spoznavajo vsi narodi, Tudi. proslawe sa.se vrsile
po vsem svetu;. zlasti_na: visokih’ Solah in v vseh slovanskih prestulmcnh Zalozmstva
.50 ob tej priliki prlpravﬂa lepe 1zda_|e njegowh dél ‘in’ Studij ‘o pesniku. 5
: Putkina lahko imenujemo -najvedjega slovanskega poeta; Zivel je \('Presernovem
gasuin .obéudovali se ga taki mozje kot Gogolj, Turgenjev, Lermontov, ano_]edov pas
: tudi Ze. njegow neposredni” predniki’ Derzuvm, Karamzin in Zukovsku, ki -jih je e kot ;
| degek prekosnl Z Anglezem. B)ronom se je navduseval za - svobodo, - bxl e DPIJﬂ1e‘J
mnoglh deknbnsto.v, ki 'so-morali -v. Sibirijo, in tudi. sam je. trpel preganjanja’ do. smrti. -
." Kajti Eeprav -je bil Po. materi res potomec abesmskega generala, ki je sluzd 7e Petru S
Vehkemu, se je. pesnik- vzgojil kot ruski plemig v hce_pu sredi novih miselnih: tokov, ki
."80 ob napoteonsklh vojnah  prodrie z zapada; in Je’prav gluboko zajel tedanje domﬂce
..razmere. Ker jeé Ziril ‘mnogo: piktih puséic-zoper. guilobo ‘druzbe, je izgubil sluzbo in”
moral ziveti pod’ nadzorstvom. Se potem,- ko mu je car na videz- oprosul gaje zahral
s ceiizuro, . mu da .pomzu_]oco sluzbe paZa v- St.: Peterhurgu, kjei. je-ob. razkogju delal-
dolgove 28, '80j0 lepo Zei Nalahjo Goncarovo. in ‘kon@no zaradl obrambe_svoje ‘in -
%énine Sasti padel-v dVDij z gardmm flcu‘jém D’Anthesom. Okollsi\me, v katenh Je
- pe mk moral Fiveti’ in ki se Sele- Zdﬂ] pra —cdkrlva]o iz starih’ arhlvov. s 'prléa, kako S
silna Je momla bm pesmkova narava; dn Je kl_rub tra_]mm ovmun iohko in. mka cisw




ustvarjal. Kdor pozna le Puskinova dela, ne bi teh ovir in muk nikoli uganil. Saj je
Puskin najsonénejsi pevec, apolini¢na natura in vse njegove pesm1 so kristalne kakor
studenénica, Zive in mogoé¢ne ter oblikovno brezhibne.

Za Zene je zanimivo, da je velik vpliv na njegovo delo imela -Zena, njegova stara
~njanja* (pestunja), ki ga je seznanjala z narodnimi pravljicami in mu vlila ljubezen
do Rusov in vsega ruskega, ki je bila v &asu, ki se je bolj navduseval za Francoze in
Angleze, se redka. Od nje se je tudi nauéil lepega ruskega jezika, da je postal v tem
pogledu res ustanovitelj moderne ruske knjiZevnosti. Svoji. njanji je posiavil spomenik
v svojem najveéjem  delu ,Jevgeniju Onjeginu“. Tudi sicer se delu pozna njen vpliv.
Puskin se je prvi drznil, dati svoji junakinji pristno rusko ime Tatjana, kar je. veljalo
doslej za kmecko in neprimerno za lepo knjizevnost. In Tatjana, ki ima dovolj poguma,
da proti vsem obiGajem prva razkrije: mozu svojo ljubezen (v znamenitem pismu),
potem kot poro¢ena Zena pa ljubimca z mirnim’dostojansivom odklanja, je postala tip
nove ruske Zene, ki jo je Puskin prvi oblikoval. Puskinova dela poznamo iz prevoda
univ. prof. Prijatelja (Onjegin, Kapitanova héi — edini plod Puskinovih dolgih studij
Pugadovskega upora) in iz opere: Onjegina z glasbo Cajkovskega, Borisa Godunova z
glasbo Musorgskega. Slovenska Matica pripravlja zdaj zbirko prevodov, ki jih bo
oskrbel na§ znani pesnik Mile Klopéié. } i - S.G.

Obzornik

Renata Tyrfeva umrla. 22. IL je umrla v Pragi Renata Tyr$eva, rojena Fiignerjeva,
%ena znanega ustanovitelja Sokola in njegova zvesta pomagalka. Bila je izobraZena Zena,
ki se je posebno zanimala za likovne umetnosti. Bila je poro¢evalka nekalerih praskih
listov za to stroko. Se pod Avstrijo je bila vediteljica in' nadzornica Zenskih obrtnih
Sol. L. 1931 jo je Karlova univerza v Pragi imenovala za astno doktorico filozofije.
Umrla je v visoki starosti 83 let.

Mednarodni stiki. Pred kratkim so obiskalé Ceskoslovasko tri angleske parlamen-
tarke: ga. Rathbone, zastopnica angl. univerz; vojvodinja Atholl (konservativna) in lady
Leyton (liberalna). Pri javnih sprejemih so v svojih govorih naglasevale prijateljsivo Vel.
Britanije do Ceske in izrazile-svoje simpatije do svobodaljubne drzave, ki brani demo-

kracijo v Srednji Evropi. Povdarjale so posebno potrebo dela za mir. wZensko gibanje-

mora postati zdruZujoéa sila v mednarodnem Zivljenju* je rekla ga. Rathbone.

Prof. Helena Radbinska je 31. L slavila v VarSavi 40-letnico znanstvenega dela.
Kot zgodovinarka, socialna delavka posebno. na vzgojnem polju in sociolog je znana
tudi v inozemstvu. Ustanovila je svojevrstno Solo za pedagoska raziskavanja, menda
najva¥nej$e delo na. polju pedagogike v vsej Poljski. Po svojih nazorih je sorodna
Masaryku. :

Odlikovanja. Med odlikovanci, ki jih vsako leto ob novem letu imenuje ‘angledki
kralj, sta letos tudi dve Zeni. Ena je avstralska knjizevnica Mary Gilmore. druga pa lady
Williams, Gastna tajnica Zdruzenega babiskega odbora. Odlikovala se je z raziskavanjem
zveze med prehrano in materinsko umrljivosijo. Vodila je 2—3 leta zai¢ilo mater in
otrok v Juznem Walesu. Raziskavala je tudi razmere, v katerih Zive in delajo babice,
in dosegla lanski novi babiski zakon.

Umrla je pisateljica Lou Andrée-Salome. Bila je héi ruskega generala Salome-j -ja,
francoskega pokolenja. Zivela je ve¢inoma v zap. Evropi. Bila je dobra znanka Nietz-
sche-ja, o katerem je napisala knjigo: ,Friedrich Nietzsche v svojih delih*. ‘Dobro je
poznala tudi pesnika R. M. Rilke-ja. Tudi o njem.je 1928 leta napisala knjigo. Pisala je
tudi zanimive tudije o ,,Zenah v Ibsenovih dramah, fer tudi druge povesli, romane in
“eseje. Zadnja leta se je zanimala za psihoanalizo. Umrla je v .Gottingenu v starosti 76 let.

Popravek. V 2. stev. Zenskegn svetu v ,Sonelu” Citaj v 6 vrsti ,,nagneth namesto
{,nagrebli*,
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v IL skupini:

21. Servis za belo kavo: ga. PreSeren Justina, Ljubljana

22. Servis-za pecivo: ga. Grohovac O'ﬁ?’ agreb: ;

23—24. Roéna torbica: gg. Skorjanec Kristina, Sy, Bolfenk v Slov. gor. in Kugter
Krista. Susak. ] ‘

25-—28. ,Jenny%, roman: g% Gabrséek Draga, Ljubljana; Konecnik Julijana, MeZica;
Vidic Ljuba, Ljubljana; Bensa Valerija, Mosie ;

29—32, ,Potepuhi‘‘, roman: gg, Lagoja Mari, Karlobai;(;'V‘ehnvar Trma, Koprivnica
pri Rajhenburgu; Potocnik Auka, Croa pri Prevaljah; Zalokar Eyna, Ljubljana; :

33—36. ,,Dobra zemlja‘, roman: gg. Rajni§ Marija, Ladko; Sajovic Julija, Kranj:
Ogoreve Ivanka, Skofja Loka; Magister Helena, Moste pri Ljubljani;

37. ,,Trije ljudje*, roman: ga. Beve Franja, Grobelno;

38—40. ,,Kraljica Viktorija‘, roman: ge. Srebotnjak Amalija, Sv. Peter v Sav.dol.;
Puhr Pavla, ngit. Maribor; Kobal Toncka. Moste pri Ljubljani. ~ = :

v L skupini:

62. Servis za &rno kavo: ga. Gerdina Marija, Moste pri Ljubljani;

i q63764. Garnitura $Cetke gg. Ilrovatin Anica, Ljubljana; ZimSek Franja, Zagorje
ob Savi:

65—70. 6 finih robékov: gg, Periot Pavla, Ljubljana; Wicher Marija, Ljutomer:
Komel Pavla, Maribor; Graberc Franja, Celje; Babi¢ Silva, Hrastnik; Kraker Mira,
ucit. Leskovec pri Krkem;

71. ,,Sentjernejska nod*’, roman : ga. Adanié Celestina, Ljubljana;

1120, 41—61, 72—100. Knjiga ,,Za vsak dan‘‘.

Radi pomanjkanja prostora in ker bo izsla knjiga ,,Za vsak dan $ele po Veliki
noti objavimo imena, ki so bila izzrebana za ta dobitek Sele v prihodnji ftevilki.

Cenjene narocnice, ki imajo moznost, da dvignejo darove v nasi pisarni, prosimo.
da fo store od 8. marca do 8. aprila (razen onih, ki so dobile knjigo ,.Za vsak dan“).
Tiste, ki nimajo te moZnosti, najnam {o sporoée ter jih bomo prosili, da nam vroejo
postne stroske za posiljko. ’ : :

Zrebali smo" naravnost iz kartoteke in pri Zrebanju gorenjih sto dobitkov smo iz-
vlekli najmanje trikrat toliko takih, ki S niso placale, in jih zalo nismo mogli vzeti v
obzir. Dotiénim gotovo ne bi bilo ljubo. ako bi objavili njihova imena, mogoce jim
bomo to javili o priliki posebej. -

owla vsak dan*

informativni univerzalni
priroc¢nik za zZenski svet

Je zlata kujiga za vsako Zeno, ker vsebuje odgovore na vsa pereda vprasanja sodobne
zene. Ni to kak prevod zastarelega tujega aviorja. ampak izvirna knjiga, sestavljena s
pomodjo nasih priznanih strokovnjakov (za vsako poglavie po eden ali po ved avtorjev).
primerna: sodobnir razmeram, nafim navadam in obi¢ajem, nagemu podnebju, sloven-
skemu ljudstvu 2z upoSievanjem wseh izprememb v sodobnem zivljenju. Ta knjiga, ki je
nacrino sestavljena in spisana, bo prva knjiga te vrste v nasem jeziku in Getudi bo
imela fez 500 strani, formata osmica (ne witevsi ilustracij) stane v subskripciji samo:
broirana 50 Din in v polplatno vezana 60 Din (fudi na 3 obroke). Kpjiga izide pri-
Zetkom leta 1937, — Naroca se: Tiskovna zalozba, Maribor, Gregortiteva 26, tel. 20 70,
Zenski Svet, Ljubljana, Tavéarjeva ulica 12/IL, tel. 82-80 in pri pooblas¢enih zastopnikih.
Po izidu be cena knjigi zviSana,

Tiskovna zalozba, Maribor



[ aVelikonot.

vsej druzini
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